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ARRETE PREFECTORAL AUTORISANT
LA SOCIETE DES ETABLISSEMENTS ROY S.A.
A POURSUIVRE ET A ETENDRE L'EXPLOITATION D'UNE
UNITE DE PROBUCTION DE
PORTAILS, TRAVEES DE CLOTURE ET BALUSTRADES
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE SAINT-PIAT

Le Préfet d'Eure et Loir, : |-
Chevalier de ia légion d’honneur ;

Vu le Code de l'environnement (partie [égislative} annexé a I'Ordonnance n° 2000-914 du
18 septembre 2000 et notamment le titre ler de son livre V ;

Vu le décret du 20 mai 1953 pris en application de l'article 5 de la loi du 19 décembre 1917 relative
aux établissements dangereux, insalubres ou incommodes et la nomenclature des instaliations
classées annexae ;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris en application de [a loi n® 76-663 du 19
juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu les décrets du 07 juillet 1992, 29 décembre 1993, 09 juin 1994, 11 mars 1996, 27 novembre
1997, 28 décembre 1999, 30 mars 2000 et 30 avril 2002 portant refonte de la nomenclature des
installations classées ;

Vu larrété préfectoral n® 122 du 21 janvier 1991 autorisant la société des Ftablissements ROY
S.A. a exploiter une unité de production de portails, travées de cléture et balustrades, instaliée
Chemin rural n® 15, sur le territoire de la commune de SAINT-PIAT ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n° 101 du 26 janvier 2001 prescrivant, notamment, a la
société des Etablissements ROY S.A. la réalisation d’un diagnostic environnemental et des
mesures additionnelles relatives a la prévention des pollutions par les stockages et la mise en
ceuvre dichlorométhane ;

Vu Tarrété préfectoral complémentaire n° 622 du 06 mai 2002 prescrivant a la société des
Etablissements ROY S.A. la surveillance semestrielle de la qualité des eaux souterraines a
Paplomb du site pour les composés organohalogénés volatils :
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Vu l'arrété du 02 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorisation ;

Vu les prescriptions légales et réglementaires relatives & I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs
imposées par le titre 11l du livre It du Code du travail et les réglements d'administration publique s'y
rapportant ;

Vu la demande en date du 14 mars 2003 présentée par la société des Etablissements ROY S.A.
tendant a obtenir 'autorisation de poursuivre et d'étendre I'exploitation de son unité de production
de portails, travées de cldture et balustrades, Chemin rural n°® 15, sur le territoire de la commune
de SAINT-PIAT ; '

Vu l'arrété préfectoral du 15 mai 2003 prescrivant sur ladite demande une enquéte publique qui
s’est déroulée du 10 juin 2003 au 10 juillet 2003 inclus sur le territoire des communes de Saint-
Piat, Maintenon et Mévoisins, le territoire de ces deux derniéres étant compris dans le périmetre
d’'affichage de I'avis au public ; S

Vu 'ensemble des piéces et documents annexés au dossier d'enquéte ,
Vu le procés-verbal d'enquéte et les conclusions émises par le Commissaire enquéteur ;

Vu les avis émis par les Directeurs Départementaux de I'Equipement, de 'Agriculture et de la
Forét, des Affaires Sanitaires et Sociales, du Travail et de 'Emploi et de la Formation
Professionnelle, du Service d'Incendie et de Secours et par le Service Interministériel de Défense
et de Protection Civile ;

Vu le rapport de I'inspecteur des installations classées en date du 27 janvier 2004 ;
Vu Favis émis par le Conseil Départemental d’'Hygiéne au cours de sa séance du 16 Février 2004 ;

Considérant qu'aux termes de Particle L. 512-1 du Code de I'environnement, Pautorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des
mesures gque spécifie Farrété préfectoral ;

Considérant que les scénarios d'incendie et d’explosion développés dans |'étude des dangers
annexée a la demande, conduisent a des distances associées aux effets létaux n'excédant pas le
périmétre de 'emprise fonciére des installations, que les mesures d'organisation, de prévention et
de lutte contre I'ncendie telles que proposées par I'exploitant et complétées par le présent arrété,
sont appropriées aux risques liés au fonctionnement des installations ;

Considérant que les eaux usées industrielles générées par le fonctionnement des installations
d'application de peintures et par le tunnel de traitement de surfaces des metaux, etant soit
recyclées en production, soit éliminées en tant que déchets industriels dangereux, ne sont pas
rejetées dans le milieu récepteur ;

Considérant que 'exploitant a mis en place un schéma de maitrise des émissions de composés
organiques volatils, a mis en ceuvre des actions de réduction des émissions et respecte I'émission
annuelle cible qui lui est assignée ;

Considérant, qu'eu égard a sa situation, les émissions sonores provoquées par le fonctionnement
des installations de 'entreprise ne sont pas susceptibles de géner le voisinage ;

Considérant que le risque sanitaire encouru par les populations en raison de la dispersion dans
I'atmosphére de composés organigues volatils, est acceptable ;

e



; -3

Considérant que les conditions d’'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'environnement, notamment pour fa commodité
du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et
de 'environnement ;

Considérant que la demande présentée par la société des Etablissements ROY S.A. nécessite une
autorisation préfectorale ;

Statuant en conformité des chapitres ler et Il du titre ler du livre V du Code de 'environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d'Eure et Loir ;
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TITRE 1 : CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1. AUTORISATION

La société des Efablissements ROY S.A., dont le siége social est situé Chemin rural n® 15, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrdlé, 3 poursuivre et a étendre
I'exploitation, sur la commune de Saint-Fiat (coordonnées en Lambert 2 étendu : X= 544, Y = 2396,75)
des installations visées par 'ARTICLE 1.2. du présent arrété, dans son établissement sis Chemin rural
n® 15, section A, parcelles n° 861, 862, 863, 864, 847, 848, 865, 1342, 1265, 1266, 1269, 278, 1263,
1268, 1267 et 1264 du plan cadastral de Saint-Piat.

Les pfescriptions suivantes, a leur date d'effet, abrogent celles imposées par 'arrété préfectoral n® 122
du 21 janvier 1991.

ARTICLE 1.2. NATURE DES ACTIVITES
1.2.1. DESCRIPTION DES ACTIVITES

L'établissement, objet de la présente autorisation, a pour activité principale la fabrication de portails,
travées de clétures et balusirades.

t'unite de production est organisée en deux corps de hatiments formant U, d'une superficie totale
d’environ 8 500 m?, se divisant en plusieurs enfités :

— Deébit et préparation (réf 1)

— Presses {réf 2B)

— Enfrefien mecanique (réf 2A)

-~ Montage et soudage (réf 3, 4, 5, 6, 9A, 9B)
— Traitement de surfaces et peinture {réf 8)

— Stockage des matiéres premiéres (réf 12, 13)
— Stockage des produits finis (réf 10A)

-~ Alelier dedié a 'aluminium (réf 10B)

-— Chaufferie (réf 1)

— Compression d'air (réf 7).

Par ailleurs sont aménagées sur le site ;
- Une plate-forme dédiée au stockage de peintures ef diluants ;

— Une plate-forme dédiée au stockage de déchets industriels spéciaux ;
— Une aire couverie pour le stockage de déchets industriels banals, huiles.

1.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

Régime | Red
(ik) (*1‘*)

Rubrigue (%) Deésignation des activités Capacité

Traiternent de dégraissage de surfaces métalligues,
par voie chimigue, sans mise en ceuvre de cadmium,
2565 2°a de liquides organohalogénes ou de solvants 19 000 | A 1
organiques, le volume des cuves de traitement &tant
supérieur a 1 500 |

Application, cuisson, séchage de vernis, peintures,
appréts, sur support queiconque, lorsque I'application
2040 2° a est faite par pulvérisation et que la quantité maximale 420 kgfj A 1
de produits susceptibles d'étre mis en ceuvre est
supérieure a 100 kagfj
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Rubrigue (%)

Désignation des activiiés

Capacité

Regime

)

Red
(***)

14322° b

Stockage en réservoirs manufacturés de liquides
inflammables représentant une capacité équivalente
totale en liquides inframmables de 1°° catégorie,
supérieure 3 10 m® mais inférieure ou égale 3 100 m®

122m’

1530 2°

Dépst de bols, papier, carlon ou matériaux
combustibles analogues, la quantité stockée étant
supérieure a 1000 m® mais inférieure ou égale a
20 000 m’

2348 m°

2560 2°

Travail mécanique des métaux et alliages, la
puissance installée de ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de Pinstallation étant
supérieure & 50 KW mais inférieure ou égale a

500 kW

385 kKW

2810 A 2°

Installations de combustion consommant
exclusivement du gaz naturel, fa puissance thermique
maximale des installations (chaine de traitement de
surfaces, cuisson et sechage des peintures,
chaufferie) étant supérieure a2 2 MW mais inférieure a
20 MW

3,60 MW

29202°b

Installations de compression fonctionnant & des
pressions effectives supérieures a 10 ® Pa,
comprimant des fluides ininflammables et non
foxiques, la puissance absorbée étant supérieure a 50
kW _mais inférieure ou égale d 500 kW

76 kW

2925

Atelier de charge d’accumulateurs, 1a puissance
maximale de courant confinu utilisable pour cette
opération étant supérieure a 10 kW

17 kW

1220

Emploi et stockage d’'oxygéne, fa quantité totale
susceptible d'étre présente dans l'installation étant
inférieure 4 2 tonnes

28,5 kg

NG

1418

Stockage ou emploi de 'acétylene, la quantité totale
susceptible d'étre présente dans 'instaliation étant
inférieure a 100 kg

35 kg

NC

1412

Stockage en réservoirs manufacturés de gaz
inflammables liquéfiés, maintenus liquéfiés sous
pression, la quantité fotale susceptible d’étre présente
dans l'installation étant inférieure ou égale a 6 tonnes

390 kg

NC

(*) Rubrique de ia nomenciature ICPE
(**) Régime : A ; Autorisation — D : Déclaration — NC : Non classable
(**) Redevance annuelle : coefficient & la date de Fautorisation

ARTICLE 1.3. DISPOSITIONS GENERALES

1.3.1. INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une instaliation classée soumise a autorisation 4 modifier les dangers
ou les inconvénients de cetie installation.

Le présent arrété vaut récépissé de declaration pour les installations soumises a déclaration citées au
paragraphe 1.2.2. ci-dessus.
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TITRE 2 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1. CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les instaltations sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier déposé par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par aflleurs les dispositions du present arrété et les réglementations autres en vigueur.

Dans le cas ou des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application
du décret no 2002-89 du 16 janvier 2002 pris pour l'application de la loi no 2001-44 du 17 janvier 2001
et relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive, la
réalisation des fravaux est subordonnée & 'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage et de nature a enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 2.2. DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséguences directes ou son développement
prévisible, de porter afteinte aux intéréts visés a l'article L 511.1 du Code de I'Environnement, est
déclaré dans les meilleurs défais & linspection des installations classées, en précisant les effets
prévisibles sur les tiers et l'environnement.

Sauf exception diment justifiee, en particulier pour des motifs de sécurité, it est interdit de modifier
Pétat des installations ol a eu lieu 'accident ou Pincident tant que l'inspection des installations classées
n'a pas donné son accord. ‘

L'exploitant détermine ensuile les mesures envisagees pour éviter son renouvellement compie tenu de
Fanalyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis
sous 15 jours a linspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 2.3. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des
installations classées peut faire réaliser des prélevements et analyses d'effiuents, de déchets ou de
sols ou un suivi agronomigue des epandages ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores, de
vibrations et d'odeur. lls sont exécutés par un organisme fiers dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte pris au fitre du Code de I'Environnement (Livre V). Tous les frais engagés a
cefle occasion sont supportés par 'exploitant. Ces contrdles peuvent prendre un caractére inopingé.

{'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités {echnigues, de mettre a la disposition de
Uinspection des installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle
envisagé pour apprécier Papplication des prescriptions imposées par le présent arrété.

ARTICLE 2.4. CONSIGNES

Les consignes écrites et réperioriées dans le présent arrété sont, systématiquement, mises a jour et
portées a la connaissance du personnel concerné ou susceptible de I'dtre.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des instaliations comportent explicitement les contrites a
effectuer, en marche normale, 2 la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien et a la
suite d'incidents ou d'accidents de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions imposées par le présent arréé.
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ARTICLE 2.5, INSERTION DE L'ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT

2.5.1. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble des instailations et ses abords sont maintenus propres et entretenus en permanence.

ARTICLE 2.6. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas o I'établissement change d'exploitant, le successeur en fait la déclaration au Préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une
personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, sil s'agit d'ung personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, l'adresse de son sicge social ainsi
que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 2.7. VENTE DES TERRAINS

En cas de vente du terrain, I'exploitant est tenu d'informer par écrit I'acheteur que des installations
classées soumises a autorisation y ont été exploitées. I linforme également, pour autant qu'il les
connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de l'expioitation de ces installations.

ARTICLE 2.8. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les instaliations désaffectées sont débarrassées de tout stock de matiéres. Tous les produits
dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations diment
auforisées. Une analyse détermine les risques résiduels pour ce qui concerne f'environnement {sol,
eau, air, ...) ainsi que la sécurité publique. Des opérations de deécontamination sont, le cas échéant,
conduites

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans l'installation. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec I'exploitation en cours, des dispositions matérielles doivent interdire
leur réutilisation. De plus, ces équipements doivent 8tre vidés de leur contenu et physiquement isolés
du reste des installations (sectionnement et bridage des conduites, etc).

ARTICLE 2.9. CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque Vexploitant met & arrét définitif une installation classée, il adresse au préfet, dans les délais

fixés a l'article 34.1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant le

plan mis & jour des terrains d'emprise de linstallation ainsi qu'un mémoire sur 'état du site. Ce

mémoire précise les mesures prises et la nature des fravaux pour assurer la protection des intéréts

visés a [article L 511.1 du Code de FEnvironnement et doit comprendre notamment :

- Iévacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,

- {a dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement poliuées,

- linsertion du site (ou de linstallation) dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact du site {ou de finstallation) sur son
environnement,

- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

Lorsque la cessation d'activité conceme des installations relevant de la TGAP («air» ou «a

l'exploitation ») I'exploitant a 30 jours pour effectuer sa déclaration de cessation d'activité aux douanes
avec copie a linspection des installations classées et la taxe due est immediatement établie.

ARTICLE 2.10. PEREMPTION

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ol les installations n'ont pas &té exploitées
durant deux années consécutives, sauf le cas ds force majeure.
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ARTICLE 2.11. DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Le présent arréié ne peut éfre déféré qu'au Tribunal Administratif (arficle . 514.6 du Code de

'Environnement) :

- par le demandeur ou I'exploitant dans un délai de deux mois, qui commence & courir du jour
oli le dit acte a été notifié ;

- par les liers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que e fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréis visés a l'article L 511.1 du Code de 'Environnement, dans un délai de
quatre ans a compter de la publication ou de 'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant,
prelongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de Finstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou ront élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de larrété
autorisant 'ouveriure de ceite installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas
recevables a déférer le dit arrété ala juridiction administrative.

TITRE 3 : DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE
DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
3.1.1. PRELEVEMENTS D'EAU
3.1.1.1. GENERALITES ET CONSOMMATION

LU'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion et Pexploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de 'établissement.

Les ouvrages de prélevement en eaux de nappe ou de surface et les ouvrages de distribution d'eau
potable du réseau public, sont équipés de dispositifs de mesure {otalisateurs et d'un dispositif de
disconnexion afin d'eviter tout phénomeéne de retour sur les réseaux d'alimentation (eaux de nappe ou
distribufion d'eau potable).

Cette protection peut éire réalisée par la mise en place d'un réservoir de coupure ou d'un bac de
disconnexion. L'alimentation en eau de cefte réserve se fait soit par sur verse totale, soit au-dessus
d'une canalisation de trop plein (5 cm au moins au-dessus) instaliée de telle sorte qu'il y ait rupture de
charge avant déversement, par mise a {'air libre.

Le réservoir de coupure ou le bac de disconnexion peut &tre remplacé par un ou des disconnecteurs a
zone de pression réduite contrdlable.

L'exploitant établit un bilan annuel des ufilisations d'eau & partir des relevés réguliers de ses
consomimations. Ce bilan fail apparaftre les économies réalisables.

Les niveaux de prélévement prennent en consideration l'intérét des différents utilisateurs de 'eau. En
particulier, ils sont compatibles avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux et du schéma d’aménagement et de gestion des eaux lorsqu'ifs existent.

L'utilisation d'eau pour des usages industriels et spécialement celles dont la qualité permet les emplois
domestiques, doit &tre limitée par des systémes qui en favorise I'économie.

Le relevé des volumes est hebdomadaire si le débit > 10 malj et refranscrit sur un registre
éventuellement informatisé.
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3.1.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

3.1.2.1. NATURE DES EFFLUENTS
On distingue dans I'établissement :
. les eaux usées de lavabo, toilettes... (EU) ;
. les eaux pluviales non polluées (EPnp) et éventuellement les eaux de refroidissement (ERef)

. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (EPp);
. les effluents industriels (Ei) tels que eaux de lavage, de ringage, de procédé...

3.1.2.2. LES EAUX USEES

Les eaux usées sont traitées en conformité avec l'arrété du 06 mai 1996 fixant les prescriptions
techniques applicables aux systémes d'assainissement non coltectif.

3.1.2.3. LES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

Les eaux pluviales non polluées sont composées des eaux de ruissellement des talus longeant le site
de production.

Elles ont vocation a éfre rejetées dans le milieu naturel (fossé d'écoulement de la RD n® 6).
3.1.2.4. LES EAUX DE REFROIDISSEMENT

Les eaux de refroidissement éventuellement utilisées évoluent en circuit fermé .

3.1.2.5. LES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées sont composées des eaux de lessivage des voies de
circulation, des aires de stationnement et zones de manceuvre des véhicules (10 000 m?).

Ces eaux doivent étre traitées avant rejet par un dispositif permettant la décantation des matieres
solides sédimentables et la séparation des hydrocarbures.

3.4.2.6. LES EFFLUENTS INDUSTRIELS
Les effluents industriels sont composés des eaux souillées des rideaux d'eau des cabines
d'application de peintures par pulvérisation et des effluents du tunnel de traitement chimique par
aspersion des surfaces metalliques.
Les effluents de peinture sont éliminés en tant que déchets industriels dangereux.
{es effluents de ringage du tunnel de traitement de surfaces des métaux sont recyclés et les baing
usagés (dégraissage — phosphatation, passivation, renouvellement des bains de ringage) sont éliminés

en tant que déchets industriels dangereux.

L'exploitant ne procéde a aucun rejet d'effluents de procédé de quelque nature que ce soit, dans le
milieu naturel.

3.1.2.7. APPORTS D'EFFLUENTS EXTERNES A L'ETABLISSEMENT

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effiuent issu d'un réseau
collectif externe ou d'un aufre site industriel.
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3.1.3. RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS OU PRODUITS

3.1.3.1. CARACTERISTIQUES

Les réseaux de collecte permettent d'évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
poliuees ou produits vers les traitements ou vers les milieux récepteurs autorisés a les recevoir,

Les réseaux de collecte sont congus de maniére a étre curables, étanches et a résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de feur étanchéité,
Les canalisations de transport de fluides dangereux a Pintérieur de 'établissement sont aériennes.

3.1.3.2, BASSIN QU DISPOSITIF DE CONFINEMENT

e premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de
stockage, ... est collecté dans un bassin de confinement étanche d'une capacité minimum de 1 000 m°
équipé d'un dispositif de vidange placé en téte.

Ce bassin est également en mesure de recueillir et confiner 'ensemble des eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie, y compris3 les eaux utilisées pour l'extinction, pour le confinement
desquelles un volume minimal de 240 m™ est disponible en permanence.

Il est équipé de dispositifs (cloison syphoide, siphon...} permettant la séparation et la rétention des
hydrocarbures, et d’'un obturateur ou vanne manuelle installé & Faval de Touvrage de vidange,
aclionnable en foutes circonstances, facilement accessible en cas de sinistre, convenablement signalé
et maintenu en état de marche.

Dés la mise en service du bassin de collecte, ies puisards et autres dispositifs d’absorption de méme
nature du site, sont comblés au moyen de matériaux siliceux, recouverts d'un bouchon étanche (argile
compactée, ciment...}.

Les boues de curage du bassin sont &limingées dans une installation de stockage ou de traiternent,
autorisée a cet effet au titre du Code de Penvironnement, Ja filiére d'élimination retenue étant définie au
regard des résultats des analyses (dont hydrocarbures totaux et métaux lourds) auxquelles 'exploitant
aura fait préalablement procéder.

3.1.4. PLANS ET SCHEMAS DES RESEAUX

L'exploitant etablit et tient systématiquement 3 jour les schémas de circulation des apports d'eau ef de
chacune des diverses catégories d'eaux polluées comportant notamment :

- l'origine et la distribution de {'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, isolement de la distribution
alimentaire,...) ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compieurs,..) ;

- les ouvrages d'épuration et les points de rejet de toute nature.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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3.1.5. CONDITIONS DE REJET

3.1.5.1.CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET DANS LE MILIEU
RECEPTEUR

Les réseaux de collecte des effluents de I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les
caractéristiques suivantes :

Nature des effluents = Eaux pluviales
| Exutoire du rejet Fossé d'écoulementde la RD n® 6
Traitement avant rejet Décantation - Déshuilage

Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentionné ci-dessus est interdit.

3.1.5.2. AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET

3.1.5.3.
Sur la canalisation de rejet des eaux pluviales sont prévus un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluants...). Ces points doivent élre
aisément accessibles et permettent de réaliser des mesures représentatives et des interventions en
toute sécurité. Hs permettent également d'assurer une bonne diffusion des rejets sans apporter de
perturbation du milieu récepteur.

3.1.6. QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

3.1.6.1. CONDITIONS GENERALES

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, depdfs directs ou indirects d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte & la santé ou & la sécurité publique ainsi
qu’a la conservation de la faune ou de la flore, de nuire a la conservation des constructions et réseaux
d'assainissement ou au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en egout
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables, ou de favoriser la
manifestation d’odeurs, saveurs ou colorations anormales dans les eaux naturelles.

Les rejets directs ou indirects sont interdits dans les eaux souterraines ou sur le sol.

|'ensemble des rejets du site doit respecter les valeurs limites édictées a la section 3 du chapitre V de
Farrété ministériel du 02 février 1998 modifié.

3.1.6.2. SURVEILLANCE DES REJETS

L'exploitant procéde a la fréquence annuelle, au prélévement d'un échantillon moyen 24 heures en
sortie du bassin de collecte des eaux pluviales.

L.es paramétres et éléments & rechercher sont: pH, DCO nd, AOX et HCT.
Les prélévements et analyses sont effectués par un laboratoire agréé par le ministére en charge de

lenvironnement ; les rapports d’analyse sont transmis dés réception au service dinspection des
installafions classées.

3.1.6.2.1. Controles instantanées

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.



12 -
3.1.6.3. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

3.1.6.3.1. Eaux souterraines

L'exploitant procéde, a la fréquence semestrielle, en périodes de basses eaux et de hautes eaux, au
releveé du niveau d'eau piézométrique et a P'analyse d’un échantilon de la nappe souterraine prélevé
dans chacun des deux piezométres du site dont Fun situé a 'amont hydrogéologique des installations,
Fautre & 'aval hydrogéologique.

Les parameétres analytiques & rechercher sont les composes organchaloganes volatils (COHV) selon
normes NFT 90 125, NF EN I1SGC 10301-3 ou equivalent, suivants :

— Chiorure de vinyle

-~ 1,1 Dichloroéthylene

— Dichlorométhane (Chlorure de méthyléne)

— 1,2 Trans Dichloroéthyléne '

-— 1,2 Cis Dichloroéthyléne

— 1,1 Dichloroéthane

— Trichlorométhane

- 1,1,1, Trichloroéthane

— Tétrachiorométhane (Tétrachlorure de carbone)
— Trichloroéthyleéne

—  Tétrachloroéthyléne.

Avant prélévement de I'échantillon & analyser, les ouvrages sont purgés d'au moins cing fois leur
volume,

Les prélévements et analyses sont réalises par un iaborafoire agréé par les ministres en charge de
Fenvironnement etfou de la santé publique.

Les bulleting de prélevement et d’analyse sont régulierement transmis au service d'inspection des
installations classées éventuellement assortis des commentaires appropriés.

La fréquence des analyses sera réexaminée aprés accord du service d'inspection des installations

classées, a raison des résultats obtenus et sur demande doment motivée de la société des
Etablissements ROY S.A.

3.1.6.4. REFERENCES ANALYTIQUES POUR LE CONTROLE DES
EFFLUENTS OU LES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

Les methodes d'échantillonnage, les mesures ou les analyses prafiguées sont conformes aux
méthodes normalisées citées en annexe de Farrété ministériel du 02 février 1998 modifié.

3.1.7. PREVENTION PES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
3.1.7.1. STOCKAGES
3.1.7.1.1. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associe a une rélention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
sulvantes :

- 100 % de ta capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacilé des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux residuaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la rétention est au
moins égale & :

- dans ie cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fOts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totate des flis,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a
8001

La rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a F'action physique et chimique
des fluides et peut &tre contrdiée a tout moment. i en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les rétentions ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou fe milieu
naturel. o : : :

L'alimination des produits et des déchets récupérés en cas d'accident suit prioritairement fa filiére
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu nalure!
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une meme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour 'environnement, n‘est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs

- soit & double paroi en acier, conformes & la norme NFM 88513 ou & lout autre norme d'un Etat
membre de 'Union Européenne reconnue équivalente, munis d'un systéme de détection de fuite
entre les deux protections, qui déclenche automatiquement une alarme optique et acoustique ;

- soit placés dans une fosse constituant une enceinte fermée et étanche, realisée de maniére a
permettre la détection d'une éventuelle présence de fiquide en point bas de la fosse ;

- soit congus de fagon & présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en
terme de doubie protection et de détection de fuite.

Pour les liguides inflammables, ce stockage s'effectue également dans le respect des dispositions de
Varrété du 22 juin 1998.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rélention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

3.1.7.1.2. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les mémes regles.

Le transport des produits 4 l'intérieur de I'élablissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des embaliages (arrimage des flts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites eventuelles.

3.1.7.2. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) @ la rétention doit pouvoir étre contrdiée a tout
moment.

Les cuves et réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol.



_14 -

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce disposilif de surveiltance est pourvu d'une alarme de niveau haut,
Les canalisations véhiculant les fluides sont periodiguement contrdlées et les flexibles remplacés
chaque fois que nécessaire, Ces vérifications et remplacements sont consignés sur un feglstre tenu a

disposition de I'inspection des installations classées.

Le réservoir simple enveloppe enterré, d'une contenance de 10 000 | de fioul domestique peut étre
maintenu en service sous réserve du respect des dispositions suivantes :

— conformité aux prescriptions de f'instruction fechnique du 17 avril 1975 relative aux réservoirs
enferres de liguides inflammables ;

— conformité aux brescriptions du titre I de Parrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enferrés de
liguides inflammables et de leurs équipements annexes :

remplacement ou transformation conformément a larticle 5, au plus tard le 31 décembre
2010;

contrle d'étanchéité du réservoir tous les cing ans par un organisme agréeé ;
contrble d'étanchéité des canalisations de remplissage et soutirage.

3.1.7.3. ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE
L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits

dangereux présents dans l'installation et notamment des fiches de données de sécurité des produits
lorsqu’elles existent.

ARTICLE 3.2. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
3.2.1. GENERALITES

3.2.1.1. CAPTATION

Les installations susceptibles de dégager des fumeées, gaz, poussiéres ou odeurs génanies sont
munies de dispositifs permetiant de collecter a la source et canaliser les émissions pour autant que la
technologie disponible et Fimplantation des instaliations le permetlent et dans le respect des régles
relatives a I'nygiéne et 4 la sécurite des travailleurs,

Ces dispositifs de collecte et canalisations, sont munis d'orifices obturables et accessibies aux fins des
analyses précisées par le present arrété ou par la réglementation en vigueur.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a
'atmosphere, est congue de maniére a favoriser au maximum Fascension et la dispersion des gaz
dans l'atmosphére.

L'ensemble de ces installations satisfait par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion.

les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, paramétres des rejets optimisalion de
P'efficaciié énergétique...) sont conservés a la disposition de linspection des installations classées.

3.2.1.2. BRULAGE A L'AIR LIBRE

Le brilage a fair libre est interdit sauf pour les déchets non souillés utilisés comme combustibie lors
des «exercices incendie»
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3.2.1.3. UTILISATION DE FIOUL BTS ET/OU HTS

L'établissement west pas autorisé & utiliser des fiouls BTS et/ou HTS dont la {eneur en soufre est
supérieure & 1 %.

3.2.2, TRAITEMENT DES REJETS

© 3.2.2.1. EMISSIONS DIFFUSES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir ies envois de

poussiéres et matiéres diverses sont prises, 4 savoir

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc...) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiéres ou de
boue sur les voies de circulation. N ' '

Les dépots au sol ou les terrains & I'état nu susceptibles de créer une source d'émission en période
séche notamment sont traités en conséquence.

3.2.3. SCHEMA DE MAITRISE DES EMISSIONS DE COV NON METHANIQUES
3.2.3.1. DEFINITIONS

On entend par "composé organique volatil” (COV) tout composé organique a l'exclusion du méthane,
ayant une pression de vapeur de 0,01 kPa ou plus a une température de 293,15° Kelvin ocu ayant une
volatifité correspondante dans des conditions d'utilisation particulieres.

On entend par "solvant organique” tout COV utilisé seul ou en association avec d'autres agents, sans
subir de modification chimique, pour dissoudre des matiéres premiéres, des produits ou des déchets,
ou ufilisé comme solvant de nettoyage pour dissoudre des salissures, ou comme dissolvant,
dispersant, correcteur de viscosité, correcteur de tension superficielle, plastifiant ou agent protecteur.

On entend par "consommation de solvants organiques” la quantité totale de solvants organiques
utilisée dans une installation sur une période de douze mois, diminuée de la quantité de COV
récupérés en interne en vue de leur réutilisation. On entend par “réutilisation” Futilisation a des fins
techniques ou commerciales, y compris en tant que combustible, de solvants organiques récupérés
dans une installation. N'entrent pas dans la définition de “réutilisation” les solvants organiques
récupérés qui sont évacués definitivement comme déchets.

On entend par "utilisation de solvants organiques” la quantité de solvants organiques, a ['état pur ou
dans les préparations, qui est utilisée dans 'exercice d'une activité, y compris les solvants recyclés a
lintérieur ou a Pextérieur de linstallation, qui sont comptés chaque fois gu'ils sont utilises pour
'exercice de I'activité.

On entend par "émission diffuse de COV" toute émission de COV dans ['air, le sol et Feau, qui n'a pas
lieu sous la forme d'émissions canalisées,

Pour le cas spécifique des COV, cette définition couvre, sauf indication contraire, les émissions
retardées dues aux solvants contenus dans les produits finis.

Pour ies valeurs limites de rejet citées par le présent arrété :
le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapportes a des conditions
normalisées de température (273° K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la

vapeur d'eau (gaz secs) ,

les concentrations en polluants sont exprimées en milligramme par métre cube rapportées
aux mémes conditions normalisées.
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3.2.3.2. PRINCIPE

Le schema de maitrise des émissions de COV garantit que le flux total d'émissions de COV des
installations ne dépasse pas le flux qui serait atteint par une application stricte des valeurs limites
d'émissions canalisées et diffuses définies dans farrété du 02 février 1898 modifié relatif aux
prélevements et & la consommation d'sau, ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de Venvironnement soumises & autorisation.

A ce litre, les valeurs limites d'émission, sont
*  Revétement sur support métal (§ 22 de l'article 30 de 'AM du 02/02/98 modifié)

~ pour les émissions canalisées, exprimées en carbone tfotal
3 .
. 50 mg/m” pour le séchage
.75 mg/’m3 pour Fapplication.

- pour les émissions diffuses :
. 20 % de la quantité de solvants utilisée.

= Netioyage de surfaces par composé halogéne étiquete R 40 (§ 36 de l'article 30 de FAM
du 02/02/98 modifig)

- pour fes émissions diffuses :
.10 % de la quantité de solvants utilisée.

3.2.3.3. CONDITIONS DE REFERENCE

Les installations de référence sont les installations d'application par pulvérisation de peinfures ou
d'apprét, de désolvatation et de séchage ou cuisson ainsi que Tinstallation de dégraissage des
surfaces au moyen de dichlorométhane, décrites dans le dossier de demande d'autorisation joint a la

lettre de demande du 14 mars 2003 ainsi que dans le schéma de maflrise des émissions qui lui est
annexé.

Le temps de fonctionnement des installations de référence, défini dans le schéma de maitrise des
emissions établi par 'exploitant, est de 1960 hfan {(8h/j — 245 jfan).

Les débits de réference des émissions canalisées sont les débifs mesurés dans des conditions
normalisées lors de la campagne de mesure de mai 2000, soit 87 000 m3/h pour les cabines
d'application ef le sas de désolvatation et 1 770 m3/h pour le four de cuisson.

La quantite de solvants utilisée de référence est fixée & 85,27 t/an pour 'année de référence (2000).

L'émission annuelle de référence (EAR) définie comme la somme des flux canalisés et diffus annuels,
exprimée en COV s'éléve a;

EAR = 41,29 t/an {nettoyage) + 43,08 t/an (peinture)
EAR = 84,37 t/an

3.2.3.4. EMISSION ANNUELLE CIBLE
L'émission annuelle cible {(EAC) définie a partir des valeurs limites d'émission canalisées et diffuses
visées au § 3.2.3.2., des débits, temps et quantité de solvants utilisée de référence visés au § 3.2.3.3,

exprimée en COV, s'éléve a :

EAC = 4,129 fan {neffoyage) + 19,863 V/an (peinture)
EAC =24 t/an
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3.2.3.5. PLAN DE GESTION DE SOLVANTS

{‘exploitant met en place annuellement un plan de gestion de solvants, mentionnant les entrées et les
sorties de solvants des installations, de nature & s'assurer du respect de I'émission annuelle cible
(EAC) prescrite au § 3.2.3.4.ci-dessus,

Ce document est élaboré conformément a la version en vigueur du « guide d’élaboration d'un plan de
gestion de solvants » rédigé par I'ineris sous I'égide du ministére en charge de I'environnement (site :

hitp:/ffweaw ineris.fr).

[l transmet & Finspection des installations classées, avant le 1% février de chaque année, le plan' de
gestion de solvants de l'année précédente, et linforme de ses actions visant & réduire leur
consormmation.

3.2.3.6. DISPOSITIONS PARTICULIERES

L'emploi de substances ou préparations contenant des composés organiques volatils visés a l'annexe
11l de Farrdté ministériel modifié du 02 février 1998 ou contenant des substances a phrases de risque
R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 et halogénées étiquetées R 40, telles que définies dans arrété du 20
avril 1994 relatif a la déclaration, fa classification et I'éliquetage des substances, est proscrit.

ARTICLE 3.3. DECHETS
3.3.1. L'ELIMINATION DES DECHETS

3.3.1.1. DEFINITION ET REGLES

Conformément a Tarticle L514-1 du Code de FEnvironnement, est un déchet tout résidu dun
processus de production, de transformation ou d'utilisation, toute substance, matériau, produit ou plus
généralement tout bien meuble abandonné ou que son détenteur destine a l'abandon,

Est ultime un déchet, résultant ou non du traitement d'un déchet, qui n'est plus susceplible d'dtre traité
dans les conditions techniques et économigues du moment, notamment par extraction de la part
valorisable ou par réduction de son caractére polluant ou dangereux,

L'élimination des déchets comporte les opérations de collecte, transport, stockage, tri et traitement
nécessaires a la récupération des éléments et matériaux réutilisables ou de I'énergie, ainsi gu'au dépdt
ou au rejet dans le milieu naturel de tous autres produits dans des conditions qui ne soient pas de
nature a produire des effets nocifs sur le sol, la flore et fa faune, et, d'une fagon générale, a porter
atteinte a la santé de 'homme et & 'environnement.

Afin d'assurer une bonne élimination des déchets, I'exploitant organise la gestion de ses déchets, de
fagon a:

limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres,
- limiter les transports en distance et en volume,
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- choisir la filisre d'élimination ayant le plus faible impact sur ['environnement a un cofit
économiguement acceptable,

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, biologique ou thermique,

- s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans
les meilleures conditions possibles.

3.3.1.2. CONFORMITE AUX PLANS D'ELIMINATION DES DECHETS

L'élimination des déchets respecte les orientations définies dans les plans d'élimination des déchets
approuvés par arrétés préfectoraux ou délibération du Conseil Régional.
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3.3.2. GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

3.3.2.1. ORGANISATION

L'exploitant organise le tri, la collecte et I'élimination des différents déchets genérés par tes
instatlations.

Cette procédure est écrite ef régulidrement mise a jour.
3.3.3. STOCKAGES SUR LE SITE

3.3.3.1. QUANTITES

L’élimination des déchets entreposés doit élre faite régulidrement, aussi souvent que nécessaire de
fagon a limiter 'importance des dépdts et ne pas atteindre la saturation, ni en surface, ni en capacité
de rétention des aires de stockage prévues ci-dessus. A cet effet, la quantité de déchets stockés sur fe
site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite, sauf en situation exceptionnelle justifiée par
des contraintes extérieures & I'établissement comme les déchets généres en faible guantité (< 5 Van),
ou faisant {'objet de campagnes d’élimination spécifiques. En tout état de cause, ce délai ne dépassera
pas un an.

3.3.3.2. ORGANISATION DES STOCKAGES

Les déchets produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de poliution {prévention d’'un lessivage par les eaux météorigues, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs...) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets, sont réalisés sur des cuvettes
de rétention etanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Toutes précautions sont prises pour que :

- les mélanges de déchets ne soient pas & l'origine de réactions non contrélées conduisant en
parficulier & 'émission de gaz ou d'aérosols toxigues ou & la formation de produits explosifs,

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le dechet ef les produits ayant été
contenus dans l'emballage,

- les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet,

- les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent
pas étre gerbés sur plus de deux hauteurs.

L.es cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement a cette fonction et portent les
indications permettant de reconnaitre lesdits dechets.

Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et
sur des aires affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

Les bennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées a l'abri des
pluies. Les bennes pleines ne restent pas plus de 15 jours sur le site, sauf en cas d'indisponibitité de la
filiere d'elimination.

3.3.4. ELIMINATION DES DECHETS

3.3.4.1. TRANSPORTS
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En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant vérifie lors du chargement que les emballages ainsi
que les modalités d'enlévement et de transport sont de nalure a assurer la protection de
Fenvironnement et 4 respecter tes réglementations spéciales en vigueur.

3.3.4.2. ELIMINATION DES DECHETS

L'slimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a lintérieur de {'établissement ou de ses
dépendances, est assurée dans des installations diment autorisees ou déclarées a cet effet au titre ter
du Livie V du Code de [Environnent, relatif aux installations classées pour la protection de
I'environnement. L'exploitant est en mesure d'en justifier I'élimination & linspection des instaliations
classées. I tient & sa disposition une caractérisation et une quantification de tous les déchets génerés
par ses activites.

Les emballages industriels sont éliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609 du 13
juillet 1994 relatif a I'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finals ne sont pas les
menages. :

Les emballages industriels utilisés sur le site doivent satisfaire aux exigences définies par les
dispositions du décret n°98-638 du 20 juillet 1998 relatif & la prise en compte des exigences liées a
renvironnement dans la conception et Ia fabrication des emballages.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions
sont renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent
atre totalement netfoyés, ils sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions
définies au présent arréte.

Un tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les métaux, ... est effectué en vue de
teur valorisation.

Les déchets banals (bois, papier, textile, plastique, caoutchouc, métaux, ...} non valorisables et non
souillés par des produits toxiques ou polluanis ne sont récupérés ou éliminés gque dans des
installations autorisées ou déclarees & ce titre.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier le caractere ultime, au sens de Particle L 541.1 du Code de
'environnement, des déchets mis en décharge.

L'exploitation de I'établissement est menée de maniére a respecter les dispositions figurant dans le
tableau ci-aprés :

- -’ - w
Code du Origine Désignation du déchet | Filiére d'élimination | JUaNIE maximale
déchet annuelle
08.01.11 | Atelier de peinture Déchets de  peinture | Incinération 53¢
contenant des solvanis !
08.01.13 | Atelier de peinture Boues de peinture | Incinération 341
contenant des solvants
08.01.19 Atelier de peinture Suspension agueuse Tra:t’ement. _ 19,51
contenant de la peinfure | physico-chimigue
Tunnel de traitement | Boues contenant  des | Incinération
11.01.09 1t
de surfages substances dangereuses
11.01.13 Tunnel de traitement Bc?lms_ usés de Traltgment, ‘ 24 5t
de surfaces deqgraissage physico-chimigue
Tunnel de trailement | Liquides  aqueux  de | Traitement
11.01.11 . ) .. 221
de surfaces rincage physico-chimigque
13.01.10 Mécanique Hunieg, hydrauliques | Incinération 54
usagees
12.01.01 Mécanique Lirpaalies et chutes de|Recyclage 115 t
mélaux ferrsux
15.01.01 Ensemble duy site Empallages en | Recyclage 6t
papier/carton
15.01.02 | Ensemble du site Emballages _en matiéres j Recyclage 501
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plastigues
20.03.04 Assamessement non Bout_es de fosses | Step urbaine 61
collectif septiques

Ne peuvent &tre éliminés en cenire de stockage de classe 1 que les déchels dangereux au sens du
décret n® 2002-540 du 18 avril 2002, dés lors gu'ils respectent les critéres d'admission définis dans
l'arréte ministériel du 30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux..

3.3.4.3. ENLEVEMENT DES DECHETS - REGISTRES RELATIFS A
L'ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant doit établir un bordereau de suivi des déchets industriels spéciaux, lors de la remise de
ses déchets a un fiers, selon les modalités fixées a l'arrété du 04 janvier 1985 relatif au controle des
circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Pour chaque enléevement les renseignements minimum suivants sont consignés sur un document de
forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, listings informatiques...) et conservé par l'exploitant

- code du déchet selon la nomenclature suivant le décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatif 2 ta
classification des déchets,

- origine et dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilise,
- destination du déchet (éliminateur : noms, coordonnées.. ),

- nature de 'élimination effectuée.

LU'exploitant ne remet ses déchets qu'a un transporteur titulaire du récépissé de déclaration prévu par
le décret 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au fransport par route et au courfage de déchets ou #
s’assure que les quantités et la nature des déchets sont telfles que le transporteur est exempté de
{'obligation de déclaration. Cette information doit étre reportée dans e registre sus-nommeé.

Les huiles usagées sont récupérées et évacuses conformément aux dispositions du décret n° 79-982
du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées. Elles sont
remises & un ramasseur agréé pour le département en application de 'arrété ministériel du 28 janvier
1999 relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées.

3.3.4.4. DECLARATION TRIMESTRIELLE

l.a production de déchets dans '‘établissement, leur valorisation, leur élimination {y compris interne a
'établissement) fait I'objet d'une déclaration trimestrielle a 'inspection des installations classees, afin
dassurer le contrdle des circuils d'élimination des déchetls geénérateurs de nuisances. Cette
déclaration est envoyée dans le mois qui sui le frimestre considéré.,

La déclaration de production de déchets industrieis est conforme au modéle de 'annexe 4-1 de I'arrété
ministériel du 04 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d’élimination des déchets générateurs de
nuisances.

ARTICLE 3.4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

3.4.1. GENERALITES
Les installations sont construites, équipees et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse

étre a T'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurite du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

3.4.2. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L'installation fonctionne de 5h30 a 20h30, 5 jours par semaine.
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3.4.3. AUTRES SOURCES DE BRUIT

Les véhicules de transport, les matériels de manuteniion et les engins de chantier utilisés a lintérieur
de l'établissement, sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de fimitation
de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier sont conformes a un type
homologué.

l'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

3.4.4. VIBRATIONS

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par des
dispositifs antivibrations efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformément aux regles
techniques annexées & la circulaire ministérielle n° 86.23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classees.

ARTICLE 3.5. MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION
3.5.1. GENERALITES

3.5.1.1. ORGANISATION ET GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L'exploitant concoit ses installations et organise leur fonctionnement et fentretien selon des régles
destinées a prévenir les incidents et les accidents susceptibles d'avoir, par leur déveioppement, des
conséquences dommageables pour 'environnement,

Ces régles, qui ressortissent notamment & I'application du present arréte, sont établies en référence a
une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de [linstaflation et précise les moyens
nécessaires pour assurer la maitrise des risques inventoriés.

3.5.1.2. ZONES DE DANGERS

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones pouvant présenter des risques dincendie ou
d'émanations toxiques dues aux produits stockés ou utilisés ou nocives. Il distingue 3 types de zones :
- Les zones & risque permanent ou fréquent,

- Les zones & risque occasionnel,

- Les zones ot le risque n'est pas susceplible de se présenter ou n'est que de courte durée si'l se
présente néanmoins.

Pour les zones a risque d'atmosphére explosive dues aux produits inflammables, Pexploitant définit :

- zone 0 : emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec Vair de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en
permanence, pendant de longues périodes ou frequemment ;

- zone 1 : emplacement oll une atmosphére explosive consistant en un mélange avec {air de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouiltard est susceptible de se
présenter occasionnellement en fonctionnement normal ;

- zone 2 : emplacement oll une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouiliard n'est pas susceptible de
se présenter ou n'est que de courte durée, s'il advient qu'elle se présente néanmoins.

les zones de dangers sont signalées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu & jour.
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Tout bafiment comportant une zone de dangers est considéré dans son ensemble comme zone de
dangers.

3.5.2. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES

3.5.2.1. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont
portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

L'établissement est efficacement cldturé sur la iotalité de sa périphérie.

Les voles de circulation et d'accés sont nolamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. Ces aires de circutation sont
aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes ;

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11'm

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Des aires de retournement sont aménagées aux extrémités.

3.5.2.2. CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et amenagés de fagen & pouvaoir s'opposer a la prapagation d'un
incendie. ,

A linterieur des ateliers, les aliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours
en cas de sinistre.

La partie supérieure de Vatelier d'application de peintures et de traitemenis de surfaces (réf 8)
compoerte a concurrence d’au moins 2% de la surface de la toiture, des éléments permettant en cas
d’incendie I'évacuation des fumées et de fa chaleur. Des élémenis a commande automatique et
manuelle ont une surface calcutée en fonction des produits ou matiéres enfreposés ef des dimensions
du batiment (1% minimum). Les commandes des exutoires de fumées sont positionnéss a proximité
des sorties el sont Tacilement accessibles. )

Les régles d'urgence a adopter en cas de sinistre sont portées & la connaissance du personnel ef
affichées.

3.5.2.3, MATERIELS UTILISABLES DANS LES ZONES OU DES
ATMOSPHERES EXPLOSIVES PEUVENT SE PRESENTER

Dans les zones ol des atmospheres explosives définies conformément au 3.5.1.2 _peuvent se

présenter les appareils doivent étre réduits au strict minimum. lls doivent &lre conformes aux

dispasitions :

- du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et systémes de protection destinés
a étre ulilisés en atmosphére explosive,

- de l'arréte du 8 juillet 2003 relatif & la protection des travailleurs susceplibles d’élre exposés a une
atmosphére explosive,

- del'arrgté du 28 juillet 2003 relatifs aux conditions d'installations des matériels électrigues dans les
emplacements ou des atmosphéres explosives peuvent se présenter.
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3.5.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Linstallation électrique doit &tre congue, réalisée et entretenue conformément au décret n°88.1056 du
14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail et le matériet conforme aux normes francaises
de la série NF C ou aux normes européennes équivalentes qui iui sont applicables.

L.es conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circt:: et tout échauffernent.

Un contrdle est effectué au minimum une fols par an par un organisme agréé qui mentionne trés
explicitement les défectuosités relevées dans son rapport de contrile. Il est rernédieé a toute
défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

La mise a la terre est effectuée suivant les normes én vigueur.

Le matériel &lectrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les masses métalliques contenant et/ou veéhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons
équipotentielies.

Les canalisations situées dans les zones oll des atmosphéres explosives définies conformément au
3.5.1.2. peuvent survenir ne devront pas éfre une cause possible dinflammation des atmosphéres
explosives  éventuelles ; elles seront convenablement protégées contre les chocs, contre la
propagation des flammes et contre I'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones
en cause.

En outre, les canafisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurilé genérale
de I'établissement feront I'objet d'une protection particuliére, définie par Fexploitant, contre les risques
provenant des zones ou des atmosphéres explosives définies conformément au 3.5.1.2 peuvent
survenir.

3.5.2.5. PROTECTION CONTRE L'ELECTRICITE STATIQUE ET LES
COURANTS DE CIRCULATION

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir fapparition de charges
électrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que protéger les installations des
effets des courants de circulation.

3.5.2.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements
susceplibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations,
a la sécurité des personnes ou & la qualité de 'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de Farrété ministériel du 28 janvier 1993

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute
norme en vigueur dans un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de
sécurité équivalentes.

L'exploitant met en ceuvre les dispositions techniques préconisées dans I'étude préalable relative & la
protection contre la foudre, de référence 00. 256527-0 du 15 juin 2000, annexée au dossier de
demande.
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3.5.3. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

3.5.3.1. EXPLOITATION
3.5.3.1.1. Consignes d'exploitation

Doivent faire ['objet de consignes d'exploitation écrites
- les operations comportant des manipulations dangereuses,

- la conduite des installations dont le dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité

publique et la santé des populations (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...}

Ces consignes prévoient notamment :

les modes opératoires,

la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et des
nuisances genérées,
- ies instructions de maintenance et de nettoyage,
fa protection des travailleurs,

- les conditions dans lesquelles ta présence des produils dangereux dans I'atelier de fabrication
est possible et les quantités maximales autorisées,

]

3.5.3.1.2. Produits

Les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et s'il y
a fieu les symboles de danger, conformément aux textes relatifs a f'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable,
explosif, toxique ou corrosif sont limités en gquantité dans les ateliers d'utilisation au minimum
technigue permettant teur fonctionnement normal.

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux stockés
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de Finspecteur des
installations classées. Des pictogrammes, placés sur les lieux ou les portes d’accés des stockages
rappellent les risques présentés par les produits.

3.5.3.2. SECURITE
3.5.3.2.1. Consignes de sécurité

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés
par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Vinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones a risques associés,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (éleciricité, réseaux de
fluides), '

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, efc.

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.
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3.5.3.2.2. Organisation en matiére de sécurité

L'exploitant met en place un ensemble d'actions préétablies et systématiques pour assurer e bon
respect des dispositions du présent arrété et de celui de ses régles internes de sécurité.

Cetie organisation comprend au moins :

a) des vérifications périodiques des installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en
ceuvre ou entreposés des produits dangereuyx,

b} la vérification des divers moyens de secours, dintervention ainsi que le bon fonclionnement des
dispositifs de sécurite,

c) les modalités dintervention pour maintenance, vérification ou modification, y compris la
qualification nécessaire pour intervenir (personnel de I'entreprise ou sous-traitant),

d) les consignes de conduite des installations (situation normale, situation dégradée, essais
périodiques, travaux exceptionnels,... y compris la qualification des personnes affectées & ces
taches, qu'elles fassent partie de 'entreprise ou non),

e} T'enregistrement des accidents, incidents ou ancmalies de nalure a porter atteinte aux intéréfs
mentionnés a l'article L511-1 du Code de VEnvironnement ainsi que des mesures correctives
associées,

f) la désignation d'un responsable sécurité et de son suppléant.

3.5.4. TRAVAUX

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentes, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveiliance a adopter.

Ces travaux font I'objet d'un permis de travail (ou permis de feu) délivré par une personne nommément
autorisee,

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 la délivrance du permis de travail {ou de feu),

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les contrdles d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a metltre en ceuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte (incendie, etc...) mis 3 la disposition du personnel effectuant les fravaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visile
sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du
matériel de chantier ; ta disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
Iétablissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.

les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a 'établissement n'interviennent pour
tous travaux qu'apres avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une enfreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation et des
contrbles réalisés par I'établissement.
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En oulre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant
s'assure :

- en préaiable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent
pas la sécurité des installations,

- a lissue des fravaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est
intégralement restaurée. :

3.5.5. INTERDICTION DE FEUX
I est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis de travail (cu
permis de feu). ' ' '
3.5.6. HABILITATION - FORMATION DU PERSONNEL
Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risgues inhérerds aux installations, la conduite a

tenir en cas d'incident ou accident et, sur {a mise en csuvre des moyens d'intervention. En outre, ce
personnel recoit une habhilitation pour le poste qu'il occupe,

3.5.7. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT
3.5.7.1. EQUIPEMENT

3.5.7.1.1. Définition des moyens

L'établissement est dote de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
focalisation de ceux-ci conformément & une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de
Finstallation et précise les moyens nécessaires pour assurer la mailrise des risques inventoriés.

Notamment en ce qui concerne le risque incendie, le site est pourvu d'extincteurs, de RIA ou de
moyens d'extinction équivalents adaptés au risque et en nombre approprié. lls sont judicieusement
répartis dans l'installation.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant dolt pouvoir justifier, aupres de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces

dispositions.
3.5.7.1.2. Réserves de sécurité

|.'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de

maniére courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de 'environnement,
tels que liquides inhibiteurs, produits absorbants, produits de neutralisation,...

3.5.7.1.3. Ressources en eau

L'exploitant dispose des ressources en eau en gquaniité suffisante pour faire face au scénario
d’accident le pius pénalisant issu notamment de I'étude des dangers.

Il dispose 4 cet effet de 2 réserves d’eau d'incendie de 180 m® et 120 m® de capacité.
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3.5.7.2. ORGANISATION

3.5.7.2.1. Consignes générales d'intervention
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. l.e
personnel est entraing a lapplication de ces congignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention,

3.5.7.3. ACCES DES SECOURS EXTERIEURS
Au moins deux acceés de secours éloignés I'un de ['autre et le plus judicieusement placés pour éviter

d’étre exposés aux conséguences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
Iextérieur du site (chemins carrossables...} pour les moyens d'intervention.

TITRE 4 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

ARTICLE 4.1. RUBRIQUE 2565 2°a - AUTORISATION

Instaliations de traitement de surfaces des métaux et alliages
Le volume des cuves de fraitement s'éleve 4 19 000 L
Les installations se composent :
- d'une cuve de dégraissage phosphatation de 10 m®
— d’une cuve de passivation de 5 m?
— d'une cuve de dégraissage lessiviel de 4 m®.
Les installations sont conformes & l'arrété ministériel du 26 septembre 1985 modifie (JO du 16
novembre 1985} et a I'instruction technique qui lui est annexée a I'exclusion des dispositions relatives
au rejet des eaux résiduaires dans le milieu naturel, proscrit en application du présent arréte.

ARTICLE 4.2. RUBRIQUE 2940 2°a - AUTORISATION

INSTALLATIONS D'APPLICATION, CUISSON, SECHAGE DE PEINTURES A BASE DE LIQUIDES
INFLAMMABLES DE 1ERE CATEGORIE, PAR PULVERISATION

Les installations se composent de :

— deux cabines manuelles a rideau d'eau vertical ;

— deux cabines automatiques a rideau d'eau vertical ;
— un sas de désolvatation ;

— un tunnel de cuisson.

L.a quantité maximale de peintures et diluants mises en ceuvre s'éléve a 420 kgfj.

Les cabines d'application de peintures, manuelles et automatiques, le sas de désolvatation et le tunnel
de cuisson sont équipés d'un dispositif d’extinction automatique.
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ARTICLE 4.3. RUBRIQUE 1432 2°b - DECLARATION

STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES

ére

Le dépdt, d'une capacité totale équivalente en liquides inflammables de 17 calégorie de 12,2 m’, se

COMPOSe |

— d'un réservoir enterré simple enveloppe de 10 000 | de fioul domestique (2 m® éq)
~ d'un dépét de peinwires & base de liquides inflammables de 17° catéagorie de 8 8001 (8,8 m® eq)
- d'un dépdt de solvants inflammables 1°"° catégorie de 1 400 1 (1,4 m"” &q)

Les stockages sont conformes aux prescriptions générales de l'arrété type 253 annexé a l'arrété
prefectoral du 03 avril 1978, & 'exception de son § 28° relatif au bruit, de son § 35° ralatif au rejet des
eaux résiduaires et de ses §§ 41° a 45° relatifs aux liquides particuliégrement inflammables.

ARTICLE 4.4. RUBRIQUE 1530 2° - DECLARATION

DEPOTS DE BOIS, PAPIERS, CARTONS OU MATERIAUX COMBUSTIBLES ANALOGUES
La quantité maximale stockée s'éléve a 2 348 m°.

Linstallation est conforme aux prescripfions générales de larrété type 81bis annexé a Tarrété
préfectoral n® 972 du 03 avril 1978 a Pexception de son § 18° relalif au bruit et de son § 21° relatif au
rejet des eaux résiduaires.

ARTICLE 4.5, RUBRIQUE 2560 2° - DECLARATION

TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX ET ALLIAGES

La puissance installée de I'ensemble des machines fixes concourant au fonctionnement des
instalfations s'éléve a 385 kW.

Les installations sont conformes aux prescriptions générales de Parrété ministérie! du 30 juin 1997 (JO
du 30 juillet 1977} publides au Bulletin Officiel du Ministére de l'équipement, des transports et du
logement n° 97/15 du 25 aolt 1987, a I'exception, d'une part, des dispositions du § 8 relatives au bruit
et vibrations de son annexe |, d'autre part de son annexe Il

ARTICLE 4.6. RUBRIQUE 2910 A 2° - DECLARATION

INSTALLATIONS DE COMBUSTION
La puissance thermigue maximale des installations de combustion s'éléve a 3,59 MW

— 1 chaudiere au fioul domestique de 310 kW ;

~- 8 chaudiéres au gaz naturel de 904,86 kW ;

— 6 aérothermes au gaz naturel de 188 kW ;

— 4 brileurs de process en traitement des surfaces de 1685 kW ;
— 1 brlileur en cuisson des peintures de 500 kW.

Les installations sont conformes aux prescriptions générales de l'arrété ministériel du 25 juillet 1897
(JO du 27 septembre 1997) publiées au Bulletin Officiel du Ministére de I'équipement, des transports
et du logement n® $7/18 du 10 octobre 1997, telles que modifiées par les prescriptions générales de
Farrété ministériel du 10 aolt 1998 (JO du 18 septembre 1998) publiées au Bulletin Officiel du
Ministére de I'équipement, des transports et du logement n° 98/18 du 10 oclobre 1998, puis par les
prescriptions générales de I'arrété ministériel du 15 aoGt 2000 (JO du 28 septembre 2000) publiées au
Bulfletin Officiel du Ministére de I'aménagement du territoire et de I'environnement n® 2000/9 du 10
décembre 2000, a 'exception d'une part, des dispositions du § 8 relafives au bruit et vibrations de son
annexe |, d'autre part de son annexe 1l
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Pour I'application des dispositions visées ci-dessus, on entend :

— par puissance, la puissance de l'installation comprise comme étant la somme des puissances de
tous les appareils qui constituent cette installation ;
— par installation, tout groupe d'appareils de combustion ;
exploités par un méme opérateur et situés sur un méme site |
el qui sont ou peuvent étre techniquement raccordés a urr cheminée commune.

ARTICLE 4.7. RUBRIQUE 2920 2°b - DECLARATION
INSTALLATIONS DE COMPRESSION
La puissance absorbée totale des installations de compression d'air s'éléve 4 76 kKW.

Le jocal est muni de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas
d'accident {'évacuation rapide du personnel.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire & la réglementation des
appareils a pression de gaz.

Les arrivées d'air sont situées & la partie supérieure de linstallation ou a Y'extérieur du batiment, 1& ol
Fair est aussi frais et pur que possible et ne contient ni poussiéres, ni gaz, ni vapeurs inflammables
provenant d'autres équipements.

Des filtres efficaces, maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration d'impuretés
solides dans I'air d'admission.

Des dispositifs efficaces de purges sont placés sur tous les appareils et canalisations de refoulement
aux emplacements ol des produits de condensation {eau et huile) sont susceptibles de s'accumuler ;
les condensats collectés sont éliminés en tant que déchet,

Toutes les pigces métalliques sont reliées éiectriqguement et mises & la terre ; liaisons et mises & la
terre sont vérifices et testées régulierement.

ARTICLE 4.8. RUBRIQUE 2925 - DECLARATION

ATELIERS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS
La puissance maximale de courant continu utilisable pour I'opération de charge s'éléve & 17 kW.
On entend par atelier un poste ou un groupe de chargeurs d'accumulateurs situés dans le méme local.
Les ateliers, au sens précise ci-dessus, dont la puissance maximum de courant continu utilisable pour
Yopération de charge est supérieure a 10 kW, sont conformes aux prescriptions générales de l'arrété
du 29 mai 2000 (JO du 23 juin 2000) publiées au Bulletin Officiel du Ministére de 'aménagement du

territoire et de l'environnement en date du 11 septembre 2000, a Pexception d'une part, des
dispositions du § 8 relatives au bruit et vibrations de son annexe |, d’autre part de son annexe il
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TITRE 5 : MODALITES D'APPLICATION

ARTICLE 5.1. ECHEANCIER

Le présent arrété est applicable dés sa notification a 'exception des prescriptions suivantes :

Traitement des eaux usées

confinement

Bassin ou dispositif de

TITRE 6 : DOCUMENTS A TRANSMETTRE

Le présent tifre récapitule les documents / ou les contréles a effectuer que I'exploitant doit transmettre
a l'inspection des instaliations classées ou au préfet.

ACCIDENTS ET INCIDENTS

incidents

ARTICLE 2.1. CONFORMITE AUX Toute modification apportée | Avant réalisation, a la
DOSSIERS ET MODIFICATIONS aux installations préfecture
ARTICLE 2.2. DECLARATION DES Déclaration des accidenis et | Sans délai:

ARTICLE 2.6. CHANGEMENT
D'EXPLOITANT

Changement d'exploitant

Déclaration en préfecture
dans le mois qui suit

D'ACTIVITE

d'activité - TGAP

ARTICLE 2.9. CESSATION DEFINITIVE Cessation définitive Dossier a déposer en
D'ACTIVITE d'activité Préfecture
ARTICLE 2.9. CESSATION DEFINITIVE Cessation définitive Cessation d’activité a

envoyer aux douanes avec

SUR LENVIRONNEMENT

surveillance relatives aux
eaux souterraines

copie a [linspection des
installations classées
3.1.6.2 SURVEILLANCE DES REJETS Mesures annuelles  de | Des réception du rapport
surveillanice relatives aux | d'analyse
eaux de surface
3.1.6.3 SURVEILLANCE DES EFFETS | Mesures semestrielles de | Dés réception du rapport

d’analyse

3.2.3.5 PLAN DE GESTION DES
SOLVANTS

Plan de gestion des solvanis

Dans le mois qui suit 'année
de référence

3.3.4.4. DECLARATION TRIMESTRIELLE

Déclaration trimestrielle de
production, valorisation et
élimination des déchets

Dans le mois qui suit le
frimestre considéré
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TITRE 7 : BOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION DE L'INSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Le présent arrété d'autorisation ainsi que tous les arrétés préfectoraux pris en
application de la législation des installations classées (arrétés complémentaires, mises
en demeure,...}

RESEAUX

ARTICLE 2.1. CONFORMITE AUX | Le dossier d‘autorisation
DOSSIERS ET MODIFICATIONS

3.1.1.1. GENERALITES ET | Le bitan annuel des utilisations d'eau
CONSOMMATION

3.1.4. PLANS ET SCHEMAS DES | Les plans et schémas des réseaux

3.1.7.3. ETIQUETAGE - DONNEES DE
SECURITE

- Les fiches de données de sécurité des produits

3.3.4.2. ELIMINATION DES DECHETS

- L'élimination des déchels: caractérisation et
quantification de fous les déchets générés.

3.3.4.3. ENLEVEMENT DES DECHETS -
REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION
DES DECHETS

Les renseignements relalifs a 'enlévemnent des déchets

3.5.1.2. ZONES

Le plan des zones de dangers

3.5.24. INSTALLATIONS ELECTRIQUES
-~ MISE A LA TERRE

Les rapports de contréles des installations électriques

3.5.3.1.1. Consignes d'exploitation

Les consignes 'exploitation

3.5.3.1.2. Produits

Le plan général des stockages des produits et état
indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
stockés '

3.5.3.2.1. Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité

3.5.7.2.1. Consignes générales
d'intervention

Les consignes générales d'intervention

TITRE 8 EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 8 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfeciure d’'Eure-et-Loir, Monsieur le Maire de
SAINT-PIAT, Monsieur le Directeur Régional de I'industrie, de la recherche et de Penvironnement —
CENTRE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété.

Fait, 8 CHARTRES, le 12 mars 2004
POUR LE PREFET,
Le Secrétaire Général,

Michel VILBOIS



